
Глава 62 - Часть 2

 

Это была, пожалуй, лучшая деловая тема. Его отец боялся герцога Вореоти и никогда не
возвращался на север, но для Муска Тавано это была прекрасная возможность. Он был очень
рад быть здесь.

 

Это аристократы-мигранты, которые боятся герцога Вореоти. Они не могли сравниться с
Тавано. Кроме того, маркиз Пардюс отдал ему должное. Если так будет продолжаться и
дальше, то не только он будет виден Аллору, но и Императору через замочную скважину.

 

Преисполненный такой уверенности, Муска придал еще больше силы своему рукопожатию. Он
был полон решимости не проиграть герцогу Вореоти, который примерно его ровесник.

 

Пола, который заметил это, это позабавило. Он задается вопросом, что бы он сделал сейчас с
такой хваткой в руках. Если бы это была просто война нервов, это было бы просто жалко и
безуспешно. Он не смог проследить даже за половиной того пристального взгляда, которым
Леония одарила Пола, когда они впервые встретились в приюте.

 

«В любом случае, он просто - детеныш мух.»,- подумал Пол.

 

Это беспокоило Пола, и, подумав об этом, он придал силу своему рукопожатию. Молодой лорд
Тавано издал короткий крик из-за мощной силы, которая, казалось, раздавила кости в его руке.

 

Если не считать того, что Пол сдержал желание протереть руки носовым платком и сказать
маркизу Пардюсу, что этот парень вовсе не храбрец, так и закончилась их мелкая война
нервов.



 

- Молодой сын графа Тавано стремился исполнять обязанности губернатора в северной части
Востока, где граф Тавано был занят в столице в течение последних трех лет. Он молод, и у него
блестящее будущее.»,- сказал Пардюс.

 

Маркиз Пардюс усмехнулся.

 

- Я знаю.»,- сказал Пол.

 

Пол подавил смех, который вот-вот должен был разразиться. Этот старик был очень хорош в
сарказме.

 

***

 

- Мило!»

- По скорее бы их увидеть!»

- Я тоже! Сестра, я тоже иду!»,- восклицали дети.

 

Устав играть лишь в комнате, дети направились на площадку для верховой езды. Пони, которые
были изящны на заснеженных площадках для верховой езды, хвастались своими короткими
ногами.

 



Дети засмеялись и один за другим сели на пони, наслаждаясь верховой ездой. Рядом с детьми
один за другим шли члены рыцарей Гладиго, держа поводья и медленно ведя их за собой.

 

- Как поживаете, мисс?»,- спросил Фробо, который держал поводья пони Леонии.

 

Он был рыцарем, который был с Леонией в тот день, когда её удочерил Пол.

 

- Всё хорошо.»,- ответила Леония.

 

- Если Вам станет страшно, скажите мне в любое время.»,- сказал рыцарь.

 

Для рыцаря Гладиго он был довольно худым. Он был из аристократической семьи на востоке,
мужчина с седоватыми волосами, которые делали его голову похожей на заснеженную шапку.
И он был очень осторожен.

 

- Я совсем не боюсь.»,- сказала Леония.

 

Леония сказала меньше, чем хотела произнести. Пони был таким медлительным, что ее
тошнило от езды на нем.

 

- Он не может ехать быстрее?»,- спросила Леония.

 



- Что, если Вы упадёте и сломаете себе что-нибудь?»,- спросил рыцарь обеспокоенным тоном.

 

- Они все сейчас едут впереди меня…»,- пожаловалась Леония.

 

Леония указала на детей, которые уже проехали мимо нее. Фробо беспокоился, что Леония
может пораниться во время езды, поэтому он очень медленно и осторожно замедлил шаг.

 

Благодаря ему Леония была не единственной, кого расстроила поездка. С такой скоростью ее
пони тоже будет в стрессе.

 

- Ты тоже хочешь убежать вперёд, не так ли?»,- спросила Леония у пони.

 

Леония похлопала пони и снова тайком посмотрела на Фробо. Но пощады не было…

 

- Если что-нибудь случится с леди во время верховой езды, я потеряю свое лицо перед
Господом...»,- сказал рыцарь.

 

Конечно, это означает физическую расправу, и Фробо холодно отказался от просьбы Леонии
ускорить шаг.

 

 

 



***
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